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Passeport pour Chevaux / Passport for horses

| Document d'identification Document of identification Identitetshandling
| Ce passeport doit toujours accompagner le cheval. The horse must always be accompanied by its passport. Detta hastpass skall alltid folja hasten.

Game on Mary
24-3064

Unik kod (UELN) 75200211S243064
Chipnummer 752098200007934

SVENSK TRAVSPORT

SVENSK TRAVSPORT
Box 20151, SE-161 02 Bromma, SVERIGE A

Tel: +46 (0)8 475 27 00 AN
Kundfanst@izavsporte -..- Suéde/Sweden SVERIGE




Partie A — Détails d'identification Part A - Identification detaila Del A - Identifieringsuppgifter

1a Espéce/ Species/ Art: 3 e Post G/ Hindleg L/ Vinster bakben: 6 Méthode alternative de vérification d'identité
Hés‘: P e incleg <hsierakasn (si e;ipplicable)/ Alternative method of identity
. verification (if applicable)/ Alternativ metod
1b Sexe/ Sex/ Kén: for att sakerstalla identiteten ( i
- sto 31 Post D/ Hindleg R/ Héger bakben: férekommande fall):
; 2 a Date de naissance/ Date of birth/
| Fodelsedatum: DNA-typning
f 2_024-04-26 . 3 g Corps/ Body/ Kropp: 7 Informations sur toute autre méthode appropriée
; 2 b Lieuet pays de naissance/ Place and utan tecken donnant des garanties pour vérifier I'identité de
‘ country of birth/ Fédelseort och I'animal (groupe sanguin/ code ADN) (optionnel)/
| fodelseland Information on any other appropriate method
i i . . g providing guarantees to verify the identity of the
. Sverige, Marsta . 3 h Marques/ Markings/ Markning: animal (blood group/ DNA code) (optional)/Uppgift
‘ 2 ¢ Nom (optgqnpel) / Name (optional) om varje annan lamplig metod som garanterar att
/Namn (frivillig) djurets identitet kan sakerstillas (blodgrupp/

i Game on Mary DNA-kod)(frivillig):

f i L . 4 Numéro unique d'identification valable 2
| 3 Signalement/ Description/ Beskrivning: vie (15 chiffres)/ Unique Life Number (15
3 a Robe/ Colour/ Farg: digits)/ Unikt livslangt nummer (15 siffror): g Date/ Date/ Datum:  2025-01-10
brun

752 002 115243064 9 Lieu/ Place/ Ort: Stockholm

10 Signature de la personne qualifée (nom en
lettres capitales)/ Signature of qualified person
(name in capital letters)/ Den behoriga
personens underskrift (inkl.namnfSrtydligande):

i 3 b Téte/ Head/ Huvud:

| 5 Code du transpondeur (si disponible)/
] Transponder code (where available)/
Transponderkod ( i tillimpliga fall):

‘ 3¢ Ant. G/ Foreleg L/ Vanster framben: 752098200007934

| Systéme de lecture (si différent de ISO /v CHRISTINA OLSSON

| 11784)/ Reading system (if not ISO11784)/  Gachet de I'organisme émeteur ou de I'autorité

‘ 3d Ant. D/ Foreleg R/ Héger framben: - Avlasningssystem ( om annat &n ISO 11784); compétente/ Stamp of issuing body or competent

authority/ Det utfardande organets eller den
behériga myndi 3 z

o
dighetens stiZmpel.

Codee _ (optionnel)/ Bar-Code
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